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»5 Ifj. Kilian György
könyvárosnál

Pesten, váczi-utazóban hajdani Feslházban épen most jelent meg:

A’
MAGYAR LITERATURA

remek darabokban
kézi könyvül a’ tanító intézetek számára

Öszveszedte

KIS PÁL.
Csinos borítékba. Kötve 36 xr. p. p.

Aufgaben zur Übung
in der

ungarischen Sprache,
und einige

Lehrstücke nach der interlinear-Methode
für alle Liebhaber dieses Idioms, zunächst aber als

Anhang
für jene, die des Verfassers Grammatik gebrauchen,

verfasst von
PAUL KIS 

Broschürt 20 xr. Conv. Münze.

Ae uriutezaban fekvő, de a* gránátos utczára is 
kiszolgáló néhai Csák József után elmaradott moit 
néhai Óvári és Sz. Miklósi ti. Pongráez Alajos örö­
köseit illető ház 614 szám alatt, ne örökösek kör­
tére sz. k. Pest város telekbirósaga előtt f. é. dec 
19én oyilványo*árverésre fog bocaáttatni. .4’ ki mind- 
azaltal alku szerint óhajtaná azt megvenni, értekex- 
hetik Simon Florent úrral hitea (ügyvéddel, az örö­
kösek meghatniniazottjaval. — Lakása váczi utcza, 
nagy Kristóf. —-

i] Weisz Bernát és Társ.
fűszeráratok Szegeden, kereskedőinket t. Ká­

rász Benjámin ur házából Gótz János ur hazaba — 
a’ fópiacson 's Laudon-utcxa szögletén — he­
lyezték át, ’i ajánlják magukat a' tisztelt Közön­
ség pártfogásába részükről ezentúl is a’ legpontosabb 
és jutalmaaabb szolgálatot ígérve.

Ugyanezen kereskedésnél van Szegeden a’ es. kir. 
priv. Azienda Assieuratriee in Triest főügy viselósé- 
ge ’a az ausztriai első gyamolitó intézet (Versor­
gung« Anstalt) bizomanyossága. [3]

[2] A’ nagymélt. magyar kir. udvari Kamara 
rendelése következésében köz hírré tétetik: hogy 
ns. Baranya vmgyében keblezett ’s a’ királyi fiscuat 
illető Mindszenti urodalomnak Szent-Marton nevű 
pusztájában mintegy 4700 mázsa jó széna, és 600 
mázsa sarju f. észt. novernb* 30ikan a’ legtöbbet 
Ígérőnek kész pénz fizetés mellett árverés utján el­
adatni fog. Budán novemb. Ilikén lS3í. [3]

[2] Nagy Kőrösre egy nemesi házhoz kedvező föl­
tételek alatt tanító kerestetik, ki a" keze alá adan­
dó fiueskát sz iskolai tanulmányok mellett muzsi­
kára 'g névszerint hegedűre vagy klavirra és né­
met nyelvre oktathassa. Bővebb értesítést nyerhet­
ni Sípos István fiecalis urnái Pesten országúton 665

Duuaviz-illát a budai vizmerte'k szerint: 
Nov. lökén 4 láb. 4 hüv. 9 von.
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„ 21 kén 4 „ 2 ,. tf 0 „
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Hazai termelünk Leopold-vásári ára pengi pénzb. Pesten Novemb. 19ken 183o.

ifl.'kr fi 'ki-

ARANYGLÉT: ............................. . mázsája
BOR : tokaji aszú....................... . . 1 átalagi

máslás .
Hiéncsi.................................. akója
budai veres: ó .... • * 3»

,, “■)••••
fejér ó ............................. • • 33

,, "j ............................. * * »
kőbányai . . . . . 33

kerti fejei- ........................
, veres .......................

hegyi fejér és veres ó * * »3
„ ,, .. ti ui ■ • * 33 #

BORKO: veres............................. mázsája
fejér............................. , 3 3

BORSZESZ: ................................... . . a ix új a
BŐR: borjubör............................ . párja

nyúlbőr................................... • • sz,l/a
ökörbőr ..................................

lóból* • * 33
CSERllEJ (Sitmack) . • • • . . múzsája

20

DOHÁNY: debrúi lsó fuj
>. 2ik„ 2lk

debreczeui

szegedi

pécsi

KNl'V: asztal osenyv
F XGXGYL • olvasztatott, lepenyegben v.

gömbüczb. (in Wammen) 
rúdban (in Stangen) . .

GABONA: bánsági tisztabuza . • • po/.s. in
budai rész • 
pesti rész ....

kétszeres 
t rozs . •

L drpa . .
zab

' kukoricza

köble 120 fontjávalGVBACS: 

GYAPJÚ :
uj „ >>
egynyiretű

nyárt nyű-.

GYERTYA

egész finom
nemesít, múzsája 
jo középfiuorn 

m jó közönséges
téli kétnyiretíi finom

középszerű 
közönséges 

finom . .
középszert 

" .. közönséges
bácskai közöus teliny 

,, nyári 
bánsági raczka kezmos 

,, úsztatott 
niagy. jubgyap. kczmOs

úsztatott
: fagyg)u erdélyi .

30; 3
— i 10

iMi 1

20

33

42

GYÖKEREK: Akait,-t ........................ mázsája
Gentiana (tárnics)

HÁJ: ,.........................................
1ÍALZSÍR: honi.....................
HAMUZSÍR: fejér ....

kék.....................
KENDER: apatini gerebenz. .

nem gercbenzett .
KÖRŐSBOGÁR........................................... fo,ltj;1
i .Oil EUMAG : luezerna.........................mázsája

stájer ....

21

-lg

30

—|'l.ÓSZŐR: fűzött 
—! főzetlen ....
— M ANDOLA : kcserii .... 
— MEZ: bánsági fejér .... 
3o I „ sárga ....

barna .... 
sonkolyos • •

rozsnyói .........................
OLAJ: vetett repezeolaj • ■ •

vad „ ...
„ lenmagolaj . -
kőolaj világos barna . 

tJ sötét barna
ÓLOM-SALAK: (Glätte) bánsági

nagy-bányai .
PÁLINKA: gabona.......................

seprő- v. törköly- • 
bánsági szilva- . .
szeretni .... 

PAPRIKA: töretlen.....................

24 —IpiSKOLCZ v. dárdauy : rozsnyói
liptói .

REPCZE: vetett

RONGY: közönséges . . • •
jobbfele . . •

SÁFRÁNY: vad 
I öt) SZALONNA :
1 C SÁRG1TÓFA :
I — SZAPPAN: debreczeui .

42|: szügedi •
SZARVAS-Tű V ISiiOG YÓ 
SZARV: szarvasé

ököré ....
4SI bivalyé

tehene . . •
SZARVCSÚCS: . . ■
SZEKSÓ: finom . - •

selejtes
SELYEM: nyers magyar 

faloppa • •
dupla .

SZILVA: aszú . . .
TIMSÓ:.........................
TOLI,: pehely . • •

agyi fosztatlan 
,, fosztott

37 — irótoll . • •
VIASZ: rozsnyói sárga 

bánsági
VIZAHOLYAG: . . .

22 24 ZSÍR:..........................
Taja.....................

lí

35

30

25

10

30

30

12

15

akója

mázsája
jv

pozs. merője
a b 

mázsája

1 30 22 — 
30 20 i.— 

23)30

14

45

10

18

45

100 dar

mázsája

1,2, 3 féle fontja

mázsája'

1000 darab! 
mázsája]

fontja 
mázsája 23

20

30

12 21

48


